Estudos Interdisciplinares da Linguagem e Ensino - Volume 1

T3 gt
20
CONEIL / ISBN: 978-65-86901-93-1

REFUGIADOS UCRANIANOS EM
PAUTA: ANALISE DA ARQUITETURA
INTERNA DE REPORTAGEM DO G1

Gabriel Gomes de Melo!
Renata Barbosa Vicente?

RESUMO

O trabalho em questdo realizou uma andlise quantitativa da arquitetura
interna de uma reportagem do G1, portal de noticias da Globo, sobre refu-
giados ucranianos da guerra entre a Russia e a Ucrania iniciada no més de
fevereiro de 2022. A analise levou em consideracao a acao de linguagem
composta pelo contexto de producao fisico - lugar de producao, momento
de producao, emissor, e receptor — e sociossubjetivo - lugar social, posicao
social do emissor, posicao social do receptor, e objetivo; pelo conteudo tema-
tico; e pelos trés aspectos que comportam a arquitetura interna do texto - a
infraestrutura geral do texto, os mecanismos de textualizacdo e os mecanis-
mos enunciativos. O principal aporte tedrico para a analise foi a teoria do
Interacionismo Sociodiscursivo, de Bronckart. Péde-se perceber, principal-
mente a partir da coesao nominal, do posicionamento enunciativo e do geren-
ciamento de vozes, indicios de realizacao de criticas ofensivas a um dos lados
da guerra por parte do veiculo comunicativo que produz e publica a reporta-
gem; sustenta-se assim que sua construcao de sentido torna possivel a com-
preensdo de que o agente-produtor do texto toma partido de um dos lados
do conflito entre as duas nacoes do leste europeu.
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INTRODUCAO

o campo de estudo da linguagem, sobretudo no da Linguistica Textual,

ha uma incessante investigacao sobre como se realiza a producao tex-

tual do sentido (KOCH, 2022). Essa busca esta em constante atuali-
zacao se considerarmos que os seres humanos e suas relacoes uns com 0s
outros também estdo inseridos numa evolucdo continua. Bronckart (2007),
em sua caracterizacdo da teoria do Interacionismo Sociodiscursivo (ISD),
enfatiza que a linguagem esta indissoluvelmente relacionada ao processo
evolutivo da humanidade; por isso, compreender os processos de significa-
cao das interacoes sociais mediadas pela linguagem é também depreender
caracteristicas intrinsecas a nossa espécie. O que se entende por linguagem,
nesse caso, € a capacidade humana de interagir entre si através da palavra,
seja ela oral ou escrita.

Bronckart (2007) entdo sustenta que ha, antes de tudo, uma atividade
cognitiva nesse processo — mobilizacdes psicoldgicas sobre o que sera dito,
para quem serd dito, como sera dito etc. Essa atividade de linguagem, por
assim dizer, se organiza em textos — a linguagem em sua realizacao empirica,
ou materialmente perceptivel. Os textos, por sua vez, diversificam-se em géne-
ros textuais — modelos de organizacao de ordem historica e cultural. Em Ultima
instancia, os géneros textuais se fazem por existir através de tipos de discurso
— recursos estilisticos de producao textual.

Nesse sentido, o texto é “[...] toda unidade de producdo de linguagem que
veicula uma mensagem linglisticamente organizada e que tende a produzir um
efeito de coeréncia sobre o destinatario.” (BRONCKART, 2007, p. 71). Essa
producao de linguagem, porém, leva em conta multiplos fatores que estao
associados a questoes fisicas, sociais e subjetivas — os contextos de producéo
—, além do conjunto de informacoes que estao nela inseridas, aquilo que esta
sendo dito — o conteldo tematico. Para o ISD, esses fatores sdo primordiais
para a producao de sentido de um texto, bem como para sua compreensao e
analise, e juntas formam uma base de investigacao para a arquitetura interna
dos textos, partindo do postulado que o texto empirico € constituido por trés
camadas superpostas, a saber: a infraestrutura geral do texto; os mecanismos de
textualizacdo; e os mecanismos enunciativos. Essas camadas sao parcialmente
hierarquicas — elas tendem a agir umas sobre as outras, como um empilha-
mento. Entende-se assim que a andlise textual proposta pelo I1SD opera “[...]
apoiada em analises quantitativas das propriedades lingtisticas, que permitem
identificar as configuracoes, as estruturas e/ou os mecanismos abordados.”

(BRONCKART, 2007, p. 109).
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Nosso trabalho em questdo se prop6s a analisar os elementos da arqui-
tetura interna de uma reportagem do site G1 sobre refugiados ucranianos
da guerra entre a Russia e a Ucrania. Selecionamos esse corpus com o intuito
de elucidar valores de cunho sociossubjetivo por ele expresso sobre as duas
nacoes em guerra, uma vez que

[...] descrever uma acdo de linguagem consiste em identificar
os valores precisos que sao atribuidos pelo agente-produtor
acadaumdos parametros do contexto aos elementos do con-
tetido temético mobilizado. (BRONCKART, 2007, p. 99)

O trabalho esta dividido em trés partes subsequentes: uma breve contex-
tualizacdo da teoria do ISD, seguida da apresentacao e analise do corpus.

1. POR UM INTERACIONISMO SOCIODISCURSIVO

Tendo surgido no ano de 1980, o intitulado Grupo de Genebra, liderado
por Jean-Paul Bronckart, “[...] centrou-se, por mais de uma década, em estudar,
numa de suas vertentes, os processos que envolvem a organizacao estrutural
e o funcionamento dos textos.” (STRIQUER, 2014, p. 314). As propostas do
ISD estao fortemente baseadas nas teorias de Vygostky e Bakhtin sobre a lin-
guagem enquanto fendmeno social. A teoria tem como objetivo propor uma
perspectiva linguistica com base na interacao entre os seres humanos e leva
em conta 0s aspectos sociais inseridos nesse processo interativo, cujo resul-
tado final é o texto. Assim, para o ISD, os textos devem ser compreendidos
como uma pratica da linguagem cujos sentidos sao construidos sécio-histori-
camente (BRONCKART, 2007).

Pensando nos caracteres definidores dos seres humanos enquanto espé-
cie entrelacada ao meio natural em que vive, Bronckart (2007) apresenta duas
questdes principais para dar inicio a construcdo tedrica do ISD. A primeira
precipitacdo diz respeito aos tracos internos que os milhares de anos de evo-
lucdo conferem a espécie humana em relacdo as suas aptidoes para a sobre-
vivéncia e interacao com o meio; a segunda precipitacao tem a ver com sua
capacidade organica de raciocinar sobre a prépria existéncia, um psiquismo
ativo e autorreflexivo — pensamento e consciéncia (BRONCKART, 2007).
Tomando a segunda precipitacao como sendo mais importante para a teoria,
ha um resgate, através de Vygostky, a perspectiva marxiana do materialismo
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histérico-dialético®. Admite-se também que a evolucdo das espécies dotou o
ser humano de inteligéncia para criar ferramentas de organizacao nao s6 do
meio natural, mas do social também, e que essa organizacao ao longo do espa-
co-tempo criou uma condicao sécio-histoérica que desagua na sua capacidade
de consciéncia ou autorreflexao.

Dessa capacidade de consciéncia resulta a linguagem enquanto acao — 0s
seres humanos se apropriam dos papéis sociais que exercem e também das
imagens que projetam sobre e entre si (BRONCKART, 2007). Essa apropria-
caotem por base trés tipos de mundos: o mundo fisico, o mundo social e o mundo
subjetivo. No desenvolvimento do ser humano enquanto individuo, a percep-
cao de cada um dos mundos € gradual, assim, primeiro ha o entendimento do
mundo das coisas, dos objetos fisicos; em seguida tem-se a nocao das pessoas
e de suas relacoes; e, por ultimo, percebe-se a si mesmo. De um modo geral,
pensar nos mundos fisicos, sociais e subjetivos, respectivamente, € como pen-
sar numa escola: existe o local fisico que compreende o espaco escolar, como
as salas e o patio; ha uma relacao social entre coordenadores, professores e
alunos; e, por ultimo, os sujeitos individuais — cada coordenador, cada profes-
sor e cada aluno. A escola so é a escola quando se leva em conta seus aspectos
fisicos, sociais e subjetivos como um todo, portanto, sem um desses mundos,
ela ndo existe.

O agir comunicativo, a acao de linguagem, tem nos trés mundos nao s6
sua base, mas também sua delimitacao existencial, quer dizer, o agente-produ-
tor, ao produzir seu texto, baseia-se nos aspectos fisicos, sociais e subjetivos
em que estd inserido e é ao mesmo tempo por eles delimitado (BRONCKART,
2007). Por exemplo, o texto produzido por um professor em uma determinada
salade aulaescolar tem uma série de fatores fisicos, sociais e subjetivos especi-
ficos que influenciam sua producao e, simultaneamente, esses mesmos fatores
tracam limites sobre o que é dito, como e para qué.

Durante sua acao de linguagem o agente-produtor se encontra baseado
e delimitado por uma série de conjuntos “[...] que podem exercer uma influén-
cia sobre a forma como um texto é organizado.” (BRONCKART, 2007, p. 93).
Estes conjuntos, portanto, formam o contexto de producdo que se reagrupam
em duas perspectivas: o contexto fisico e o contexto sociossubjetivo. Cada
uma delas possui quatro parametros. Os do contexto fisico sdo: (1) o lugar de

3 A teoria do materialismo histérico-dialético considera que o ser humano se desenvolve
historicamente & medida que suas acdes transformam a natureza, e a compreensio desse
desenvolvimento social tem uma orientacao dialética que interliga os fendbmenos existentes
no mundo. (PEREIRA; FRANCIOLI, 2011)
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producdo — lugar fisico em que o texto é produzido; (2) o momento de produ-
cdo — a extensao do tempo no qual o texto é produzido; (3) o emissor — quem
produz fisicamente o texto na modalidade oral ou escrita, podendo ser uma
pessoa ou uma maquina; e (4) o receptor — a(s) pessoal(s) que pode(m) perceber
ou receber concretamente o texto.

Emrelacao a segunda perspectiva, ado contexto sociossubjetivo, os para-
metros séo: (1) o lugar social — em qual instituicdo ou instancia social o texto é
produzido, se na escola, familia, midia etc.; (2) a posicéo social do emissor — qual
o papel social que o emissor desempenha na interacdo comunicativa (papel de
professor, pai, cliente, diretor etc.), o qual he confere o estatuto de enuncia-
dor; (3) a posicdo social do receptor — qual é o papel social do receptor (papel
de aluno, filho, subordinado etc.), o qual Ihe confere o estatuto de destinatério;
e (4) o objetivo — qual o propodsito da interacao e qual é, do ponto de vista do
enunciador, o(s) efeito(s) que o texto pode produzir no destinatério.

Além do contexto de producao, a acdo de linguagem é composta também
pelo contelido tematico que pode ser compreendido como o conjunto de infor-
macoes que nelas estdo explicitamente apresentadas, isto €,

Trata-se de conhecimentos que variam em funcao da experién-
ciaedonivel de desenvolvimento do agente e que estao esto-
cados e organizados em sua memoria, previamente, antes do
desencadear da acdo de linguagem. (BRONCKART, 2007, p.
97-98)

Sendo assim, a acdo de linguagem, composta pela integracdo do contexto
de producao e pelo contelido tematico, € como uma base que orienta o agen-
te-produtor a tomar um conjunto de decisdes no momento de producao do
texto (BRONCKART, 2007).

Soma-se a essa base os diversos géneros textuais existentes, os quais,
para o ISD — via Bakhtin — sdo como modelos cujo funcionamento o agen-
te-produtor dispoe de um conhecimento prévio e efetivo. Os textos, dessa
forma, sdo produzidos com base nos géneros textuais, e o uso desses modelos
por parte do agente-produtor é estratégico, pois ele devera seleciona-los de
acordo com o objetivo visado na interacdo comunicativa, considerando tam-
bém a imagem de si que pretende promover. Assim, além das acdes de lingua-
gem, a materialidade textual perpassa os géneros textuais e também os tipos
de discurso. Se os géneros sao os modelos-base pelos quais 0 agente-produtor
estrategicamente seleciona para produzir seu texto, como um panfleto, um
tweet ou um banner, os tipos de discurso sao as linguagens a serem utilizadas,

o estilo das producoes.
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Bronckart (2007) distingue dois grandes tipos de discurso — a narracao
e a exposicao. No primeiro caso, as representacdes se ancoram no espaco-
-tempo localizando o texto em um local e momento especifico, podendo ser no
passado, presente ou futuro. J&4 no segundo, as representacoes nao se anco-
ram em nenhuma origem especifica, pois os fatos sdo mostrados, expostos,
como se estivessem proximos a acao de linguagem que esta em curso, dife-
rente de quando sdo narrados e parecem estar situados em um “outro lugar”.

Os dois casos, porém, possuem duas classificacoes em comum: podem
ser implicados ou autébnomos. Um tipo de discurso implicado quer dizer que
o texto mobiliza os pardmetros da acdo de linguagem em questdo — as con-
dicoes de producao e o conteldo teméatico — e se faz necessario, para poder
interpretar o texto, ter acesso a esses elementos. J4 um tipo de discurso autod-
NOMOo, COMo 0 proprio nome suscita, possui autonomia em relacao aos elemen-
tos da acao de linguagem e ndo requer nenhum conhecimento das condicoes
de producao. Dessa forma, quando o tipo discursivo implicado é de natureza
expositiva, temos um discurso interativo; quando de natureza narrativa, temos
um relato interativo. Quando o tipo discursivo auténomo é de natureza exposi-
tiva, temos um relato interativo; quando de natureza narrativa, temos uma nar-
racdo. A figura a seguir ilustra melhor o conceito.

Figura 2 - caracterizacao dos tipos discursivos -

EXPOR NARRAR
Implicacao Discurso interativo Relato interativo
Autonomia Discurso tecrico Narracado

Fonte: adaptado de Bronckart (2007)

2. O FOLHADO TEXTUAL

O que se entende por folhado textual sdo os trés elementos que com-
poem a arquitetura interna do texto. Esses elementos sdo hierarquicamente
sobrepostos, como camadas numa piramide. No nivel mais profundo esta a
infraestrutura geral do texto, seguida dos mecanismos de textualizacao e dos
mecanismos enunciativos.

1. Comecando pela camada mais profunda, a infraestrutura textual

é composta pelo plano geral, referindo-se ao conjunto do contelido
tematico — aquilo sobre o que se fala no texto; em seguida pelo(s)
tipo(s) de discurso — o(s) estilo(s) utilizado(s); as articulacées entre tipos
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de discurso — caso haja mais de um, como eles se organizam entre si; e
a sequencialidade — como o texto desencadeia os fatos existentes no
plano geral.

No nivel intermediario, os mecanismos de textualizacao contribuem
para o estabelecimento da coeréncia teméatica e estdo diretamente
ligados a linearidade do texto. Aqui se considera a conexdo — marcas
textuais de progressao tematica como conjuncoes, locucdes adver-
biais, grupos nominais etc.; a coesdo nominal — mecanismos que tem
como funcao introduzir temas e/ou personagens, bem como garantir
sua retomada ou substituicdo ao longo do texto; e a coesdo verbal —
mecanismos que asseguram a organizacao temporal e/ou hierarquica
dos estados, acontecimentos e acoes, sendo essencialmente realiza-
dos pelos tempos verbais e por outras unidades de valor temporal.
No nivel mais superficial, os mecanismos enunciativos contribuem
mais para a coeréncia pragmatica do texto, ou seja, para a interacdo
comunicativa propriamente dita. A principio, tem-se o posicionamento
enunciativo das vozes — como o que esta sendo dito é assumido pelo
agente-produtor, como sua voz é expressa e também quais imagens
sobre si sao apresentadas; e, em seguida, ha as modalizacées — quais
sao as avaliacdes que o agente-produtor faz dos fatos que apresenta,
bem como os juizos de valor que faz sobre o conteldo teméatico
abordado.

A seguir faremos a apresentacao e analise do nosso corpus. Destacamos
antecipadamente que ao texto original estao anexadas trés imagens e um
video. Optamos, porém, apenas pela analise da linguagem verbal escrita.

3. ANALISE DO CORPUS

Numero de refugiados fugindo da guerra na Ucrania ultrapassa 6 milhoes

Segundo a agéncia para refugiados da ONU, essa € a pior crise migratoria
da Europa desde o fim da Segunda Guerra Mundial.

Por gl

12/05/2022 12h35 - Atualizado hd um més

1.

O numero de pessoas que fugiram da Ucrania para escapar da invasao
da Russia passou de 6 milhdes na pior crise de refugiados da Europa
desde o fim da Segunda Guerra Mundial, disse a ONU nesta quinta-
-feira (12).
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2. Ainvasadoda Russia, que comecou em 24 de fevereiro, desencadeou um
deslocamento macico de pessoas, incluindo mais de 8 milhées de ucra-
nianos dentro do pafs. Dados da ONU mostraram que 6,03 milhdes
haviam fugido da Ucrania até quarta-feira.

3. A maioria cruzou para a Unido Europeia através de pontos de fronteira
na Polonia, Eslovaquia, Moldavia, Hungria e Roménia.

4. Refugiados no Brasil
Ha quase dois meses, Guarapuava, na regido central do Parana, aco-
Ihe e impulsiona a reconstrucao de 36 refugiados da guerra da Ucrania.
Entre eles estd luri Martynchuk, que era empresario no pais europeu e
conseguiu a dispensa da guerra por ter quatro filhos pequenos.

5. “Somos gratos primeiramente a Deus, mas estendemos essas ben-
cios para todas as pessoas da igreja [voluntarias] e a todas em
geral, que se envolveram com a vida dos refugiados e que tem nos
atendido da melhor forma possivel”.

6. As primeiras familias chegaram ao estado em 20 de marco, com visto
humanitario. Desde entdo recebem apoio, principalmente, de volunta-
rios de uma rede mundial de igrejas.

7. Relatos dos refugiados
Milhares de ucranianos deixaram o pais rumo a algumas nacoes na
Europa.

8. Olga Tarasenko, uma refugiada ucraniana que chegou a Roménia em
abril disse que decidiu sair do seu pais porque temia pela sua vida:

9. “Eles queriam nos matar, como fizeram em Mariupol, em Bucha,em
Hostomel”, disse Olga Tarasenko. “Eles ndo sio boas pessoas”.

10. A declaracao foi dada logo apos ela atravessar a fronteira com outros
ucranianos.

11. “A tropas russas sdo cruéis contra os ucranianos, eles estupram
as mulheres, matam as criancas”, disse Irina, outra refugiada que
estava fugindo com seu filho. “Isso nos deixou muito assustados,
entio tivemos que sair da Ucrania, para outro pais. Infelizmente.”

12. Assim como Olga, vérios outros refugiados ucranianos relatam abusos
do exército russo no processo de invasao ao territorio.

A principio, importa-nos delimitar trés valiosos elementos que prece-
dem a analise da arquitetura interna do texto, os quais abordamos ao longo do
topico anterior, a saber: o0 género textual, o contexto de producéo e o contetido
teméatico — apesar destes dois Ultimos nao serem de todo importante para
analise do texto por se tratar de uma narracao auténoma, o que explicaremos
mais adiante.
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O género textual em questao € a reportagem, de circulacao muito comum
no meio mididtico, e que costuma estar sempre baseada em “[...] declaracées e
opinides de especialistas no assunto, pessoas envolvidas no fato, material de
arquivo consultado pelo jornalista; além de pesquisas, que podem atribuir cre-
dibilidade a reportagem.” (MIRANDA; SANTOS, 2010, p. 53).

Em relacao ao contexto de producdo, evidenciamos que o lugar de produ-
cao se trata do meio digital, um site na internet — o g1. Por momento de pro-
ducao entendemos ser o momento de publicacao do texto, o qual, segundo
informacao contida no proéprio texto, ocorreu no dia 12 de maio de 2022, as
12 horas e 35 minutos. Ndo ha informacoes no texto que atribuam sua autoria
aum agente-produtor enquanto pessoa, pelo contrario, evidencia-se o proprio
g1, a instituicao, que, por sua vez, € um portal de noticias do Grupo Globo.
Nao tendo acesso a pessoa fisica produtora do texto, e com base nessa pro-
pria escolha do portal em assinar nao como um de seus jornalistas enquanto
emissor do texto, mas sim o proprio portal de noticias, compreendemos que
0 enunciador, ou seja, 0 emissor No exercicio de seu papel social, seja mesmo
o g1, levando em consideracao todo seu corpo administrativo. Por receptor
do texto, visualizamos ser qualquer pessoa com acesso ao meio de divulgacao
do texto, a saber, a internet. Tratando-se de uma reportagem, julgamos que
0s principais destinatarios sejam jovens e adultos interessados pelo tema. O
objetivo, a primeira vista, € reportar a situacao geral dos refugiados ucranianos
— sob o contexto da guerra entre a Ucrania e a Russia — com destaque para os
que se deslocaram para o Brasil.

Por fim, o contetido temdtico, de maneira geral, diz respeito a guerra entre
a Ucrania e a Russia, nacdes do continente europeu, iniciada em fevereiro de
2022 e que, no momento de publicacdo do texto a ser analisado, continuava
em curso. De maneira mais especifica, o tema do texto aborda os refugiados da
guerra naevasao do territorio. A partir disso, é estabelecida uma divisdo entre
os refugiados que permaneceram em paises do continente europeu e os que
se deslocaram para o Brasil.

Partindo agora para a analise propriamente dita, comecemos pela infraes-
trutura geral do texto, o nivel mais profundo. Em primeiro lugar, temos o plano
geral que se da da seguinte maneira:

a.  Apresentacdo inicial sobre a situacao dos refugiados (titulo, subtitulo e par. 1);
Ainvasdo da Russia como causa da fuga dos refugiados (par. 2);

Os destinos dos refugiados (par. 3, inicio do par. 4, e par. 7);

Situacao dos refugiados no Brasil (inicio do par. 4 e par. 6);

Relatos dos refugiados (par. 5, 9 e 11);

Comentarios sobre os relatos dos refugiados (par. 8 e 10); e

Comentario final (par. 12).

@m0 ao0g
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Como tipo de discurso temos somente um narrar autbnomo — a narracao.
Apesar dacitacdoatrechos (par. 5,9 e 11),ndo hd um relato interativo porque o
discurso ocorre de forma auténoma, sem haver nenhum dialogo, considerando
que s6 ha um agente-produtor no texto. Os trechos citados, portanto, ndo sao
de outros agentes-produtores, mas sim de personagens, como veremos mais
adiante na coesao nominal. Assim, havendo somente um tipo de discurso, nao
€ possivel avaliar as articulacoes entre os tipos de discurso.

Parafinalizar a analise da camada mais profunda, observamos a sequencia-
lidade do texto como sendo organizada da seguinte maneira:

a. Exposicaoinicial (titulo, subtitulo e par. 1);

al. Apresentacdo do problema (titulo e subtitulo);

al. Reapresentacao do problema (par. 1);
b. Causalidade (par. 2);
Consequéncias (par. 3, inicio do par. 4, inicio do par. 6, e par. 7);
cl. Consequéncia primaria (par.3e7);
cl. Consequénciasecundaria (inicio do par. 4 e inicio do par. 6);
Atenuacao da consequéncia secundaria (inicio do par. 4 e final do par. 6);
Citacoes (par. 5,9 e 11);
Acréscimo as citacoes (par. 8,9, 10e 11); e
Concluséo (par. 12).

0

@ o

Partindo para a segunda fase, a dos mecanismos de textualizacao, nota-
mos alguns elementos de conexdo entre as fases sequenciais vistas anterior-
mente, a saber:

— O ndmero (par. 1) — articulacdoentreafasea.leafasea.2;

— Ainvasdo (par. 2) — articulacdo entre afaseae afase b;

— para (par. 3) — articulacdoentre afase be afasec;

— no Brasil (par. 4) — articulacdo entre afase c.1 eafasec.2;

— acolhe e impulsiona (par. 4) — articulacdo entre afase c.2 e afased;

— Entreeles (par. 4) — articulacdo entre afase c.2 e afasee;

— uma refugiada ucraniana (par. 8) e outros ucranianos (par. 10) — articulacoes entre
afasec.leafasee;

— disse que (par. 8), disse Olga (par. 9), logo apos (par. 10) e disse Irina (par. 11) — arti-
culacbesentreafaseeef;e

— vdrios outros (par. 12) — articulacdo entre as fasesfeg.

Dando sequéncia aos elementos do nivel intermediario, a seguir apre-
sentaremos alguns dos elementos de coesdo nominal encontrados no texto,
aqueles nos quais julgamos ter maior importancia, visto que ha muitos e sua
exposicao completa seria desnecesséria. Seguem:
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— Titulo — introducao do personagem refugiados;

— Titulo — introducdo do tema guerra na Ucrdnia;

— Subtitulo — introducao do personagem ONU;

— Subtitulo — introducéo do tema a pior crise migratéria da Europa;

— Par. 1 — retomada do tema guerra na Ucrdnia por invasdo da Russia (reiteracao por sinonimia);
— Par. 1 — retomada do tema pior crise migratéria da Europa por pior crise de refugiados da Europa
(reiteracao por sinonimia);

— Par. 1 — retomada do personagem ONU por ONU (reiteracao por repeticdo);

— Par. 2 — retomada do tema guerra na Ucrdnia por invasdo da Russia (reiteracdo por repeticao);
— Par. 2 — retomada do personagem refugiados por pessoas (reiteracao por sinonimia);

— Par. 2 — retomada do personagem refugiados por mais de 8 milhées de ucranianos (reiteracao
por sinonimiay;

— Par. 2 — retomada do personagem ONU por ONU (reiteracao por repeticao);

— Par.4 — introducao do personagem Refugiados no Brasil;

— Par.4 — retomada do personagem Refugiados no Brasil por 36 refugiados da guerra da Ucrdnia
(reiteracao por sinonimiay;

— Par. 4 — retomada do personagem Refugiados no Brasil por eles (substituicdo pronominal
anaférica);

— Par. 4 — retomada do personagem Refugiados no Brasil por luri Martynchuk (reiteracao por
hiperénimo);

— Par. 4 — retomada do tema guerra na Ucrdnia por guerra (reiteracao por sinonimiay;

— Par. 6 —» retomada do personagem Refugiados no Brasil por As primeiras familias (reiteracao
por sinonimiay;

— Par. 7 — retomada do personagem refugiados por Milhares de ucranianos (reiteracdo por
sinonimia);

— Par.8 — introducao da personagem Olga Tarasenko;

— Par. 8 — retomada da personagem Olga Tarasenko por refugiada ucraniana (reiteracao por
hiponimo);

— Par. 9 — sucessdo do personagem As tropas russas por Eles (substituicio pronominal
cataférica);

— Par. 9 — retomada do personagem As tropas russas por eles (reiteracao por repeticdo)

— Par. 10— retomadado personagem refugiados por outros ucranianos (reiteracao por sinonimia);
— Par. 11 — introducéo do personagem As tropas russas;

— Par. 11 — introducéo da personagem Irina;

— Par. 11 — retomada da personagem Irina por outra refugiada (reiteracdo por sinonimia;

— Par. 12 — retomada do personagem refugiados por vdrios outros refugiados ucranianos (reite-
racdo por sinonimia);

— Par. 12 — retomada do personagem As tropas russas por exército russo (reiteracdo por
sinonimia)

Finalizando os mecanismos de textualizacdo, passemos a analise dos ele-
mentos de coesdo verbal. A principio é possivel visualizar ultrapassa e é, presen-
tes respectivamente no titulo e no subtitulo, ambas formas verbais conjugadas
no presente do indicativo. Quando avancamos um pouco mais, no entanto, o
tempo verbal muda para o pretérito perfeito, como podemos observar em fugi-
ram, passou e disse, no primeiro paragrafo. A marcacao de local e momento é
uma das caracteristicas principais da narracao enquanto tipo de discurso, uma
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vez que ela delimita os fatos a uma certa origem espaco-temporal em rela-
cao ao agente-produtor que, nesse caso, ¢ absoluta, sem margem para dife-
rentes interpretacdes, como reforca o déitico nesta quinta-feira (12), primeiro
paragrafo, as locucdes adverbiais 24 de fevereiro, no segundo, e 20 de marco,
no sexto, além do substantivo abril, no oitavo. Ainda sobre elementos tempo-
rais, temos 12/05/2022 12h35, exibido apds o subtitulo e que marcaadataea
hora de publicacdo do texto. As acdes continuam sendo narradas no pretérito
perfeito até o quarto paragrafo, quando temos acolhe e impulsiona, ambos no
presente do indicativo, porém exercendo a funcao de um presente historico,
0 qual serve para destacar fatos ocorridos no passado, apesar de descrever
a acao a partir do tempo presente. Outra ruptura ocorre no Ultimo paragrafo,
em relatam, mais uma vez enfatizando eventos passados a partir da narracao
em um tempo presente.

Prosseguindo, veremos agora 0s mecanismos enunciativos, a comecar
pelo posicionamento enunciativo e vozes. A principio, temos no texto um autor
empirico, um agente-produtor, que é o g1. Sua voz é a do narrador, a qual pre-
domina no texto como um todo. O g1 também assume o que esté sendo enun-
ciado na maior parte do texto, havendo uma atribuicdo dessa responsabilidade
a terceiros quando cita o personagem ONU (subtitulo, par. 1 e 2). Por fim,0 g1
faz citacdes aos personagens luri Martynchuk (par. 4), Olga Tarasenko (par. 8 e
9), e Irina (par. 11). Temos entdo trés vozes no texto: a do autor empirico (g1);
a voz social de uma instituicdo exterior ao texto (ONU); e as vozes dos per-
sonagens que estao diretamente implicadas no texto através de citacoes (luri
Martynchuk, Olga Tarasenko e Irina).

Por fim, temos as modalizacdes. Localizamos apenas um tipo ao longo
do texto, a modalizacdo apreciativa, que traduz um julgamento de valor mais
subjetivo sobre os fatos. Primeiro temos a modalizacdo pior crise migratéria
da Europa (subtitulo) e na reiteracao pior crise de refugiados da Europa (par. 1),
sendo em ambos os casos atribuida a voz social do personagem ONU. As proéxi-
mas modalizacdes sao todas atribuidas as vozes dos personagens diretamente
implicados no texto — luri Martynchuk, Olga Tarasenko e Irina, respectivamente)
através das citacoes: melhor forma possivel (par. 5); eles ndo sdo boas pessoas
(par. 9); e As tropas russas sdo cruéis (par. 11).

CONSIDERACOES FINAIS

A partir da andlise quantitativa da arquitetura interna que realizamos em
nosso corpus, pudemos identificar alguns valores atribuidos pelo seu agente-
-produtor, o g1. O género textual reportagem e o tipo de discurso narracao
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forneceram aqui uma certa liberdade para formular o posicionamento enun-
ciativo de forma auténoma, porém utilizando-se de citacoes a outras vozes
para reforcar o objetivo que, a principio, € reportar a situacdo dos refugiados
ucranianos da guerra entre Ucrania e Russia, com destaque para os refugia-
dos que vieram para o Brasil. Pudemos perceber, no entanto, que ha um outro
objetivo a ser compreendido.

O primeiro indicio desse objetivo implicito, por assim dizer, esté na intro-
ducao do tema guerra na Ucrdnia no titulo e sua retomada por invasdo da Russia,
no primeiro paragrafo, seguida de outra retomada com a repeticdo do termo
invasdo da Russia, no segundo. Troca-se entao guerra na Ucrdnia por invasdo da
Russia e repete-se a troca. O fato de ser uma reiteracao por sinonimia quer
dizer que ambos os termos sao utilizados como tendo um significado similar, no
entanto, vemos essa préatica como um indicio de posicionamento enunciativo
do agente-produtor condenando a Russia, tratando-a como causa da situacao
inicialmente abordada no texto — os refugiados ucranianos.

Em seguida, destacamos a manutencao do personagem refugiados. Ele é
introduzido logo no titulo e retomado no segundo paragrafo duas vezes, uma
por pessoas e outra por mais de 8 milhdes de ucranianos. No sétimo paragrafo é
novamente retomado, agora por Milhares de ucranianos, sendo uma Ultima vez
retomado no décimo paragrafo, por outros ucranianos. Aqui também ha reitera-
coes por sinonimia — todos os termos sao apresentados com significado igual
a refugiados. Os refugiados sao pessoas, e ha milhares e milhdes de ucranianos em
situacao de refligio, por conta da invasdo da Russia.

Durante a citacao da personagem Olga Tarasenko, no nono paragrafo, ha
a sucessao do personagem As tropas russas; neste caso, ha uma catafora, ou
seja, primeiro aparece o pronome eles e s6 depois se apresenta o que eles sig-
nifica — As tropas russas, décimo primeiro paragrafo. E interessante notar que
este personagem aparece primeiramente a partir das vozes das personagens
citadas para so entdo, no décimo segundo paragrafo, ser retomado pela voz do
autor empirico, dessa vez como exército russo.

Sustentamos entdo que ha uma relacao hierarquica, possivel de ser per-
cebida a partir da arquitetura interna do texto, que interrelaciona invasdo da
Russia — exército russo — refugiados. Parao g1, 0s russos, seu exército e tropas
sao eles, invasores, enquanto os refugiados sdo pessoas, sao milhares e milhoes.
A construcao de sentido do texto esta assim intimamente ligada aos valores
da narracao realizada pelo agente-produtor, que gerencia sua voz e posicio-
namento enunciativo com suporte a outras por ele selecionadas e citadas. No
contexto do tema abordado, ha uma critica realizada a um dos lados da guerra,
e ela aparenta sair em defesa dos ucranianos e em atague aos russos.
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